
IITuch von Hand mit kaltem Wasser und Spülmittel waschen
Laver le tissu à la main avec de l’eau froide et un liquide vaisselle
Lavare a mano il tessuto con acqua fredda e detergente

Bienenwachs von Hitze wie heissem Wasser, Geschirrspülern, Mikrowellen und Öfen fernhalten.
Tenir la cire d‘abeille à l‘écart des sources de chaleur telles que l‘eau chaude, les lave-vaisselle, les 
micro-ondes et les fours.
Tenere lontano la cera d‘api da fonti di calore, quali acqua calda, lavastoviglie, microonde e forni.

IIILufttrocknen lassen
Laisser sécher à l’air
Lasciar asciugare all’aria

Tücher bei Bedarf zuschneiden
Découper les toiles si nécessaire
Se necessario ritagliare i tessuti

lMit warmen Händen um Gefäss oder Lebesmittel formen
Avec les mains chaudes, moduler autour des récipients ou aliments.
Modellare intorno al contenitore o ai cibi con le mani calde
Nicht für rohes Fleisch geeignet. Direkten Kontakt mit fettigen und säurehaltigen 
Lebensmitteln vermeiden.
Ne convient pas pour la viande crue. Éviter tout contact direct avec des 
aliments gras et acides.
Non indicato per carni crude. Evitare il contatto diretto con alimenti grassi e acidi.

Beschichtung:
Enduction:
Rivestimento:

Bienenwachs, Baumharz, Jojoba Öl
Cire d’abeille, résine d’arbre, huile de jojoba
Cera d’api, resina naturale, olio di jojoba

18 × 20 cm | 25 × 28 cm | 33 × 36 cm3 Ex.

100 %  Baumwolle | Coton | Cotone

Bienenwachstuch
Tissu de cire d‘abeille
Tessuto alla cera d‘api

Bienenwachstuch
Tissu de cire d‘abeille
Tessuto alla cera d‘api
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